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Madame la Présidente de la Conférence générale,
Monsieur le Président du Conseil exécutif,
Mesdames et Messieurs les Ministres,
Excellences, Mesdames et Messieurs,

Monsieur le Président Walesa,

Je suis profondément honorée de vous recevoir pour cette
discussion organisée par TUNESCO et le Secrétariat permanent
du Sommet mondial des lauréats des prix Nobel de la paix dans le

cadre de la 39°™ session de la Conférence générale.
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Nous cléturons aujourd’hui le Forum des Dirigeants et votre
présence dans cette Maison, M. le Président Walesa, nous
rappelle que I'engagement pour la paix ne se limite pas a la durée

d’'un mandat politique : c’est le combat de toute une vie.

Votre présence nous rappelle une page importante de I'histoire, de
votre histoire qui est devenue notre histoire commune, celle des

changements politiques et sociaux qui ont bouleversé le monde.

Tres jeune, comme ouvrier dans les années 60, vous avez lancé

un combat pour la dignité et les droits humains en Pologne.

Avec une ténacité hors du commun, vous avez poursuivi la lutte
pour la défense des travailleurs comme délégué syndical, avec un
esprit d’ouverture qui permettra la signature des accords de

Gdansk et la naissance du syndicat indépendant Solidarnosc.

En 1983, vous avez recu le Prix Nobel de la paix pour vos efforts
a dépasser les divisions de votre pays par le dialogue et la non-
violence et votre héritage nous inspire a lutter contre les divisions
actuelles, contre les préjugés, contre les discriminations
d’aujourd’hui, quelles gqu’elles soient, avec la méme ténacite, et le

courage qui fut le votre a I'époque.

Mr Walesa,

Your lifelong outstanding commitment to peace, non-violence and
the resolution of conflict through dialogue inspires respect and

admiration.
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We live in turbulent times, when conflicts are mutating, with
civiians on the frontline, causing humanitarian tragedies and

population movements.

Societies are more connected and diverse than ever... they are
also more vulnerable, and intolerance is on the rise, along with

violent extremism.

Young people are leaders of change in many societies... they carry
also the heaviest burdens of poverty, unemployment,

discrimination, especially women.

The world is globalising quickly... but globalisation is uneven and

the planet faces increasing pressure.

Change is happening everywhere, and | believe every generation
must face the challenging question of how to build peace, how to
strengthen the unity of humanity against the threats of violence,

fragmentation?

| believe we share the same conviction that peace does not flow
only from treaties, however essential these are — peace must be
lived everyday, by women and men, and taken forward by

communities.

This means working to empower men and women, to strengthen

‘living together’ and the resilience of societies.

This idea guides all UNESCO action — in education, in the

sciences, in culture, in communication.
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Sustaining peace means providing new skills for dialogue and
mutual understanding -- it means defending humanity’s rich
cultural heritage and diversity from attacks — it means giving young
people, especially young women, new opportunities to engage and

shape the future according to their dreams.

This is at the heart of the 2030 Agenda for Sustainable
Development, the most ambitious, comprehensive and universal

development agenda ever crafted.

Today more than ever, we need leaders to take this vision forward,
to make its promise real, to leave no one behind — this is our
message today, and | am deeply grateful that you have accepted

to share your experience and thoughts with us.

Thank you.
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